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NOVE KNJIGE

Zlatko Duki¢, No¢ puna mraka
(roman), PrintCom, Tuzla 2006.

Rukopis romana No¢ puna mraka. samim svo-
jim naslovom ne ukazuje da se radi o futuristi¢-
kom i intrigantnom $tivu, ali se ve¢ na pocetku
vidi da, autorskim poimanjem i sadrzaja i struk-
ture teksta zavreduje posebnu paznju. Ako se, pri
tome, doda i ¢injenica da je autor romana Zlatko
Duki¢ jedan od veoma intrigantnih novinarskih i
knjizevnih stvaralaca, u prostoru bosanskoherce-
govackog ambijenta, realno je pretpostaviti da je
rije¢ o tekstu, koji ¢e svojom dubiozno$¢u prodri-
jeti do osjetljivih segmenata jednog drustvenog
realiteta i nastojati da ih secira do najsitnijih de-
talja i strukturno (ne)razoblidi.

Obim rukopisa romana je 364 autorske stra-
ne, a strukturno je segmentiran kroz Cetiri dije-
la; prvi Dozvola za smijeh, drugi U Berlinu bio zid,
treéi Proljeée prije zime i Cetvrti No¢ koju je pojeo
mrak.

U svakom stvaralatkom radu najteze je i naj-
komplikovanije predvidati razvoj situacije i doga-
daja. Prognostic¢ke vizije su ono $to je, poslije pro-
toka odredenog vremena, provjerljivo i na ¢emu
se velikim dijelom moZe zasnivati procjena (ne)
kvaliteta, odnosno (ne)vrijednosti djela. Situaci-
ja je tim sloZenija i komplikovanija ako se radi o
prognosti¢kim vizijama za jedno globalno drus-
tvo ili za posebno, odnosno konkretno, koje se
preobrazava pod globalnim tendencijama, $to je
i predmet romana No¢ puna mraka.
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Autor ovim romanom razvija jednu specifi¢nu
formu, koja se moze odrediti kao roman globali-
zacije, odnosno knjizevnost globalizacije. Kroz
knjizevnost, kao vrstu umjetnosti, odnosno ro-
man kao segment knjiievnosti, autor, zapravo,
govori i o umjetnosti globalizacije, koja se ogleda
ne samo u pojavnosti globalizacije kao sadrzaja
djela, ve¢ i kori$tenja istrazivackih i spisateljskih
tehnika i metoda globalizacije (tehnozorij, §ifre,
paragrafiisl.).

U ovom djelu defiluje cijeli repertoar globali-
sti¢ckih junaka i situacija, koji su, zapravo, inver-
zija jednom svojevrsnom globalizmu koji je, po-
¢etkom 20. vijeka, zahvatao globalno drustvo ili
je imao bar takve namjere, a rije¢ je o poretku za
¢ije je rusenje upravo simbol grad iz naslova dru-
gog poglavlja romana No¢ puna mraka. Lepeza je
tu razli¢itih likova, od Vrhovnog tehnozorija, koji
u prvim decenijima 21. vijeka, umjesto u Moskvi,
kao vijek ranije, sjedi u vasingtonskoj Aveniji Pen-
silvanija, pa preko Velikog mozga ili vode, do ¢i-
novnika koji nemaju ime i prezime, ve¢ su samo
$ifre, naisti onaj nadin i saistim onim znacenjem,
kako suina ,crvenim univerzitetima® bili tretira-
ni zatvorski brojevi onih koji su pokusali da kre-
iraju svjetski globalizam, jedno stotinjak godi-
na prije vremena nazna¢enog u naslovu romana
Zlatka Dukica. Defiluju u ovom romanu globali-
zacije i paragrafi i potparagrafi, kao $to su nekada
stavovi i zakljudci, a tu su i $efovi kabineta i tjelo-
hranitelji. Era globalizma ne nosi sobom mnogo
novoga u odnosu na ono §to je ve¢ videno. Posto
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su $efovi tehnozorija, odnosno provizorija u Va-
$ingtonu, kao $to su nekada bili u Sarajevu ili Beo-
gradu, tako i njihove porodice odlaze da nastave
zivot na nekoj od tamosnjih avenija.

Nirodonacelnici globalizma ne mogu koristiti
godi$nje odmore, kao $to to nisu mogli ni nosio-
ci aktivnosti jednog drugog globalizma, slavodo-
bitno isti¢uéi da ée onoliko godina (oko 20), ko-
liko Duki¢ u romanu No¢ puna mraka. predvida
da (e trajati jedna druga totalitarna era — nacio-
nalisti¢ka, kao prate¢a pojava juznoslovenskog i
isto¢noevropskog nastojanja priblizavanja ovoj
planetarnoj drustvenoj promjeni. Globalizam iz-
graduje ,novog ¢ovjeka®, kao $to to nastojiisvako
novo drustvo. Vrhovni tehnozorij, odnosno pro-
vizorij komunizma je isticao da ¢e taj novi ¢ovjek
ujutro raditi u fabrici, popodne slikati, predve-
¢e pisati knjizevnu kritiku, a uvece se baviti kla-
si¢nom muzikom. Novi ¢ovjek globalizma nema
ime i prezime, ve¢ ima $ifru i stavlja se u bezrezer-
vnu funkciju sistema koji je najznacajniji. Sistem
je sve — ¢ovjek nista, geslo je novih globalista. Pri
tome, ni drugo slovo $ifre pojedinca ne moze biti
istovjetno sa drugim slovom $ifre njegovog brata,
recimo. Ako ve¢ mora da dode i stupi na drustve-
nu pozornicu vrijeme globalizma, Zlatko Duki¢
se zalaze za humaniziranu, za razliku od harmo-
nizirane globalizacije.

Zbog toga autor strukturno razobli¢ava vrije-
me globalizma kao razdoblje u kome ¢e se na vr-
hovni pijedestal postaviti ,kolektiv kao visoko-
tehnicizirana masina“ §to ukazuje da se u novom
vremenu i novoj eri sustinski ni$ta ne mijenja, jer
vrijeme kolektivizma je vrijeme koje je prisutno u
zatvorenim, totalitarnim sistemima, dok je u vre-
menu modernizacije intencija na individualizmu
irazvoju pojedinca.

Sistem globalizacije funkcioni$e bezdusno, i
prema onima koji se suprostavljaju globalizacij-
skim tendencijama suvise je surov, jer im ne do-
pusta da ostanu na istim talasnim duzinama sa
strukovnim kolegama koji podrzavaju globaliza-
cijske trendove.

Globalizacijski zaokret se u romanu No¢ puna
mraka de$ava samo vijek kasnije od sli¢nog ta-
kvog pokusaja, pri ¢emu autor svjesno koristi pa-
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radigmati¢ne primjere godine, samo za stotinjak
unazad. Isto kao $to globalizam predstavlja, po
njegovim tvorcima, izlazak iz neslavnog dvadese-
tog, tako je i ,stari globalizam® predstavljao izla-
zak iz neslavnog devetnaestog vijeka.

Stotinu godina prije radnje u romanu, 1939.
godine, otpoceo je zlo¢ina¢ki pohod na Evro-
pu od strane snaga Vermahta. Era koja u romanu
globalizacije, odnosno virtualizacije, zapoc¢inje
2039. godine, kreée u zlo¢inacki pohod na pla-
netu Zemlju, s tim $to svoje ciljeve neée pokusati
ostvariti uz plotune oruzja, ve¢ uz ,plotune” eko-
nomske zavisnosti.

Citav tehnozorij socijalnih i psihologki defek-
tnih ponasanja koja su u duhu novog konstituci-
onalizma, prolazi kroz roman No¢ puna mraka i
postaje referentan za knjizevnost globalizacije, a
tice se krize identiteta.

Autor romana nervom smirenog analiti¢ara i
stvaraoca, na knjizevni i umjetni¢ki nacin istice
eticku i humanisti¢ku pusto$, u koju su pripadni-
ci jednog drustva lansirani kao konstituenti no-
vog globalizacijskog poretka. Dinami¢ka nit sa-
drzinskog okvira globalizma, kao i Zanrovskog i
tehnic¢kog, funkcioni$e punokrvno, istovreme-
no integrisudi sistemska pitanja besmisla u svo-
je tkivo.

Moze se redi da se pred ¢itaocem nalazi jed-
na nova forma knjizevnog djela, koje u sebi nosi
specifi¢nosti i opste teorijskog i drustveno struk-
turnog sadrzaja bavljenja tretiranim problemom,
zbog ¢ega se ovaj roman moze odrediti kao djelo
publicisti¢ko-knjizevnog globalizma. Ili, jo§ da-
lje, Duki¢evo djelo je roman virtualizacije, u ko-
jem novopozicionirani drustveni sistem globa-
lizma postoji u prividima i proizlazi iz privida, a
ne iz realnosti. Prognosti¢ke vizije autora roma-
na o kraju trajanja nacionalisti¢ke ere u jednom
konkretnom ,tehnozoriju“ su ono $to mu daje po-
sebnu tezinu. Kriti¢kiisarkasti¢ki pristup eri glo-
balizma, kao uobli¢avanje situacija i likova sadr-
zajne makro drustvene promjene, ovuknjigu pre-
porucuje za §tampu kao djelo angaZovane savre-
mene teme i pristupa njenoj obradi u najboljem
smislu te rije¢i. (Iz recenzije: Eticka i humanistitka
pustos globalizma)

Prof.dr.sc.Srdan Vukadinovi¢
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Ibrahim Ponlagi¢, Dogovor (rasprava),
Maunagi¢ d.o.o. - mauna-Fe, Sarajevo
2006.

Neveliki dvodijelni rukopis autora Ibrahi-
ma Donlagi¢a, naslovljen kao Dogovor, nema te-
orijskih ambicija i vi§e poprima smisao jednog
praktikuma, ¢ija bi zadada bila da svoje korisni-
ke i najsiru javnost opomene i metodoloski edu-
cira u trazenju bezbolnog puta izlaska iz ozbiljne
bosansko-hercegovacke krize, koju detektira kao
zabrinjavajucu rezultantu evidencije ¢itavog re-
gistra socijalno-ekonomskih indikatora, kao $to
su:

... pad broja stanovnika; pad broja zaposle-
nih; rast vanjskog duga; rast unutarnjeg duga; rast
budZetskog deficita; rast trgovinskog deficita; rast
broja krivi¢nih i prekrsajnih djela; rast broja nerije-
Senih krivi¢nih i prekrsajnih djela.

U prvom dijelu rukopisa (Metoda vrednovanja
ideja) Donlagi¢ pokusava ne samo ukazatina “po-
javne oblike pojmova” kojima se bavi, nego i poka-
zati podrudja primjene svoje teorije vrednovanja,
koja zahvata sveobuhvatno polje rje$avanja kako
pitanja drustvene stabilnosti bh. zajednice, tako i
ekoloskih i razvojnih pitanja danasnje, Zestokom
krizom podobro uzdrmane Bosne i Hercegovine.

U tom smislu autor, kao prvi korak provjere
idejno deklarirane funkcionalnosti drustva, za-
htijeva ispit koherencije izabrane teorijske racio-
nalne drzave (dakle, doktrinarno izabranog “dr-
7avnog uredenja”) i njenih konkretnih instituci-
ja, kao i odnos gradana prema detektiranom sta-
nju stvari koje se na terenu Zzivotne svakodnev-
nice o¢ituje kao vidljiva ili nevidljiva (?) (kako
kome) kriza.

U najkra¢em, autor pokusava sugerirati ideju
urgentnosti i neophodnosti promjene opisanog
kriznog stanja. Ali, ne po svaku cijenu ina svakina-
¢in, nego, i tu progovara humana dimenzija cije-
log njegovog spisa, svoj kriti¢ki diskurs artikulira
u konkretno-izvedbenu shemu kako tu neophod-
nost racionalno operacionalizirati i kanalizirati u
pravcu mirnog, evolucionog razrjesenja aktualnih
drustvenih napetosti i, pri tom, izbjeéi zamku na-
silno-revolucionarnih prevrata koji (ostajuéi na
prijevarnoj matrici gole smjene vlasti), izuzev no-
vih imena na javnoj sceni, po pravilu, ne donose
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nista kvalitativno novo u smislu pobolj$anja uku-
pne socijalno-ekonomske situacije koja je uvi-
jek pogodno tlo za vlastodrza¢ku manipulaciju i
(kako povijesna bilost uvjerljivo pokazuje), rea-
lan uvod u krvavu kalvariju neduznih.

Dakle, rije¢ je o tome da se, uzimanjem stva-
ri “u svoje ruke”, umakne sudbini povijesnih fa-
tuma i da se, sa punom odgovornos$¢u spoznaj-
ne osvije$¢enosti, gradi historija kao racionalno
preduzeti angazman onih koji su doku¢ili pogub-
nu bit stihijnosti idejno rukovodenih istrajavanja
ili ideologki (ne)kontroliranih prevrata svjesnih
ili nesvjesnih profesionalnih prevaranata (resp.
politikanata).

Metaforom broda koji nevidljivo, ali sigur-
no tone, i urgentne potrebe njegovog spasavanja,
veé u predgovoru Ponlagicevpg rukopisa, upra-
vo tom slikovito metafori¢nom reinterpretaci-
jom data je reducirana izvedba integralnog tek-
sta, koji, izmedu pogibeljnih opasnosti Scile (ak-
tualne krize) i Haribde (moguée revolucije), tra%i
spasonosan Izlaz (racionalna evolucija) iz nevo-
lja nakojima se bh. brod, ljuljan pogubnom nesta-
bilno§¢u na ivici samog potonuca, veé pozadugo
zloslutno klati.

Nista novo, reklo bi se. Zahtjeva te vrste “ima-
mo na sve strane”.

Medutim, nije bas tako.

Novum Donlagi¢evog spisa je taj $to u dru-
gom dijelu svog rukopisa (Dogovor) nudi ¢&itav niz
striktno-operativnih koraka, za koje nalazi da su
prakti¢ni kljué rjesenja drustvene krize, ukoliko
bi, kao takvi, naigli na ozbiljnu oficijelnu (ili neku
drugu vrstu) podrske (civilnog drustva, intelektu-
alne elite, mass-medijskih struktura, privrednog sek-
tora, medunarodnih humanitarnih asocijacija, itd.,
iid.) koja bi bila ne samo verbalno-deklarativna,
nego i resursno, materijalno i behavioralno sa-
svim jasno - opipljiva. Tim prije §to ni interes po-
tencijalnih sudionika u mukotrpnom spagavanju,
ne samo principijelno, ve¢ i strukturalno (motiv
za dogovor) nije zaobiden.

U tom smislu, Ponlagi¢ nudi decidiran opis
izvedbenih poteza, kao $to su:

nacela kontrolisanja procesa;

upravljanje procesima koji se odvijaju po zako-
nima slobode;

indikatori bezbjednosti zajednice;
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motiv za dogovor;

procedura dogovora;

sredstva za vodenje rasprave;

rezultati rasprave i snage implementacije,

koji operaciju spasavanja broda vode uspjes-
nom privodenju u luku spasa, tj. u mirne vode so-
cijalne koegzistencije i ekonomske stabilnosti,
drustva otrovanog i razrovanog nedavnim povi-
jesnim zbivanjima, s jedne, i (izmedu redova ¢&i-
tajuci), beskrupuloznom egoisti¢ko-larpurlarti-
stickom vladavinom (samo) “izabranih” mesija
(dogmatsko-ideoloskih etnospasitelja), s druge
strane.

Sve u svemu, jedna dobrohotno zamislje-
na operabilna ideja, o kojoj ¢e dogadaji, vrijeme
i stru¢na javnost izre¢i svoj konacan sud, a na
nama je da, ve¢ sada, svoj afirmativno-benevolen-
tan stav prema njoj izrazimo recenzentskim pri-
jedlogom izdava¢u da obavezno $tampa i, time,
stavi na uvid najsiroj javnosti jedan human i ope-
rativno artikuliran pokusaj trasiranja izlaska bh.
drustva na tzv. “zelenu granu”.

Esad Bajtal

Dr. Amir Barakovi¢, Opéa geologija
(udzbenik), Rudarsko-geologko-
gradevinski fakultet Tuzla, 2007.

Ovo je nesto izmijenjeno i dopunjeno autoro-
vo izdanje prvog cjelovitog i sveobuhvatnog udz-
benika ,Geologija“, koje je izaslo na bosanskom
jeziku 2000. godine. Namijenjeno je prvenstve-
no studentima rudarsko-geoloskih i prirodno-
matemati¢kih fakulteta kao i studentima grade-
vinskih, $umarskih i poljoprivrednih fakulteta na
kojima se izu¢ava geologija. Knjiga (obima 372
stranice) obuhvata standardno geolosko gradi-
vo koje se na predavanjima i uz pomo¢ literatu-
re moze prosirivati u skladu sa brzim napretkom
geologije kao nauke. Pi$udi ovaj udzbenik, autor
je nastojao gradivo povezati tako da se dobije za-
okruzena i povezana cjelina prilagodena nastav-
nom planu i programu iz predmeta ,Opca geo-
logija“ koja se slua na Rudarsko-geolosko-gra-
devinskom i Prirodno-matemati¢kom fakultetu
Univerziteta u Tuzli.
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prof. dr. sc. Amir Barakovic

Ova knjiga objedinjuje materiju opce i histo-
rijske geologije, obuhvata gradu o postanku Ze-
mlje i razvoju Zemljine kore, odnosno procese
koji se u njoj odigravaju i posljedice koje iz toga
proizlaze, kao i osnove mineralogije, petrologi-

je i geomorfologije. U prvom dijelu prikazani su
yneki osnovni podaci o Zemlji, bez dubljeg ula-
zenja u problematiku, osnove mineralogije i pe-
trologije, zatim geoloski, odnosno geodinamicki
procesi i geomorfolo$ki oblici koji su nam blizi i
neki ni do danas nisu potpuno rije$eni. Na kraju
je rekonstruisan razvojni put Zemlje i dati osnov-
ni elementi za izradu geoloskih karata raznih raz-
mjera i namjena“.

Osim prezentacije osnovnih geoloskih znanja,
ovaj udzbenik moze biti poticaj i dobar putokaz
zaintenzivnije i samostalnije ulazenje u komplek-
snu geolosku problematiku. Jedino na taj nacin
on ¢e u potpunosti odgovoriti svojoj namjeni.

(Iz predgovora autora)
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Grupa autora, Svevremeni Sop, Zbornik
radova sa skupa ,Medunarodni susret s
bosanskim filozofom Nikolom Sopom
(1904. - 1982.)%, Rim, 9. 12. 2005.,
uz 25. obljetnicu smrti Nikole Sopa,

Kresevo, 2007.
fondaciji/zakladi
»Fra Grgo Marti¢“ iz Kre$eva, koja ove godine

Zahvaljuju¢i Knjizevnoj
dodjeljuje istoimenu knjizevnu nagradu, $tampa-
ni su i uvezani i prigodan Zbornik radovi sa Me-
dunarodnog susreta o bosanskom filozofskom
pjesniku Nikoli Sopu, koji je odrzan u Rimu 9. ja-
nuara 200S. godine. ,Susret je idejno osmislila i
organizirala Fedora Ferluga — Petronio, redovni
profesor hrvatskog i srpskog jezika i knjizevnosti
na Sveuili$tu u Udinama, koja ve¢ dugo vreme-
na proucava knjizevno stvaralastvo tog izuzetnog
pjesnika (roden u Jajcu, 1904., umro u Zagrebu
1982. godine), ¢ija je stota obljetnica rodenja obi-
ljezena 2004. godine i kojeg se moze smatrati vr-
hunskim predstavnikom metafizi¢kog pjesnistva
ne samo bosanske i hrvatske knjizevnosti nego
jednim od vode¢ih metafizickih pjesnika u eu-
ropskim okvirima.”

Susretu u Rimu prisustvovali su brojni diplo-
matski predstavnici, knjizevni kriti¢ari i kulturni
radnici s prostora ¢itave biv$e Jugoslavije. Pjesni-
kov umjetnicko-stvaralacki i zivotni put vodi nas
kroz Bosnu, Srbiju (u Beogradu je zavrsio klasi¢-
nu filologiju, gdje je Zivio i stvarao sve do 6. aprila
1941., kada je tokom njemackog bombardovanja
tesko ranjen uki¢mu, zbog ¢ega je zadnjih dvade-
setak godina ostao gotovo nepokretan) i Hrvat-
sku u koju je preselio 1943. godine gdje je inten-
zivno stvarao, gotovo u postelji, do kraja Zivota.

Pisao je duhovne pjesme (na hiljade stihova) i
pjesme u prozi, autor je knjige o Horaciju Flaku,
vrstan prevodilac s latinskog. Kao ,,duhovni pje-
snik duboke religioznosti®, desetak godina nakon
Drugog svjetskog rata bio je potpuno zanemaren,
gotovo zaboravljen. Stvarna vrijednost njegovog
djela priznata je tek nakon njegove smrti, krajem
devedesetih godina proslog stoljeca.

Knjiga ,Svevremeni Sop“ donosi sljedece ra-
dove: Fedora Ferluga — Petronio ,Moj susret s
pjesnikom Nikolom gopom“ i ,Nikola Sop - Zi-
votirad“, Adrijan S. Kostre ,U svakom filmu naj-
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Svevremeni

Uz 25. obfenicu s Nikole Sopa

bolji je kraj — moje djetinjstvo uz pjesnika Nikolu
Sopa“, Miroslav Palameta ,Kratki osvrt na gopo-
vu poeziju®, Stevan Tonti¢, ,Nikola Sop u spektru
osvjetljenja“, Ljiljana Sop ,Nikola Sop i Beograd®,
Boris Senker ,Sopov dvostruki izlazak iz sjene®.

U Zbornik nas ,uvodi pjesma Isusov pjesnik
velikog Sopovog prijatelja i teologa Ivana Golo-
ba kao uspomena na Sopov simpozij u Udinama,
ispri¢ana toplim poetskim rije¢ima u Sopovu sti-
Iu. Na kraju je pod istim naslovom Svevremeni
Sop pridodan izbor iz Sopovih pjesama i proze na
temu vremenosti i bezvremenosti (konaénosti i
beskonaé¢nosti), konstanti u Sopovoj poeziji koja
je inace svevremena poput samoga pjesnika, pje-
snika rijetke univerzalne veli¢ine.”

Ovim izdava¢kim poduhvatom Knjizevna
fondacija/zaklada ,Fra Grgo Marti¢“ na samom
pocetku svog djelovanja ,na prirodan i logi¢an
nacin povezuje imena fra Grge Marti¢a i Nikole
Sopa“. Zbornik je zna¢ajan doprinos daljem upo-
znavanju Nikole Sopa kao ,jedinstvenog pjesni-
ka, ¢ija duhovna poetska poruka prelazi granice
bilo kojeg nacionalnog identiteta jer na najiskre-
niji na¢in progovara o smislu naseg zivota, o rela-
tivnosti vremena i prostora, o kona¢nostiibesko-
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na¢nosti. Da zivotne okolnosti nisu toliko dugo
vremena marginalizirale Nikolu Sopa, mozda
smo mogli, upravo zahvaljujudi snaziiljepoti nje-
gove poetske poruke, uz Ivu Andrica, imati jo$
jednog knjizevnog nobelovca.

Iz Predgovora prof. sr. Fedora Ferluga-Petronio

Dr. Izudin Kes$etovié, dr. DZzenan
Donlagic, Javne finansije, ,,Grin®
Gracanica 2007.

Knjiga pod naslovom ,Javne finansije“dr. sc.
Izudina Ke$etovi¢, profesora na Ekonomskom
fakultetu u Tuzlii dr. sc. DZenana Ponlagica do-
centa na Ekonomskom fakultetu u Sarajevu na-
mijenjena je studentima ekonomskih i pravnih
fakulteta, kao i drugih fakulteta iz oblasti drus-
tvenih nauka, u okviru nastavnih predmeta na
dodiplomskom i postdiplomskom studiju. Pri
tome se misli na postojec¢i koncept nastavnih dis-
ciplina finansija, javnih finansija, finansija i finan-
sijskog prava.

Autori su se opredijelili da u prvom dijelu knji-
ge u $est poglavlja iznesu osnovne teoretske po-
stavke o funkciji javnih finansija. U prvoj i dru-
goj glavi prvog dijela knjige data su pojmovna
znacenja finansija kao i njihove osnovne funkci-
je. Nakon toga, autori obraduju, veoma detaljno,
pitanja vezana za javne prihode, javne rashode,
budzet i javni dug. Poseban teoretski i prakti¢ni
znacaj autori su dali budzZetskoj politici u sklo-
pu koje je izlozen savremeni koncept organiza-
cije finansijske i ra¢unovodstvene funkcije u jav-
nom sektoru i znacaj trezora i kapitalnog budze-
tiranja. Takoder, izloZene su postavke sistema fi-
nansijskog planiranja i investiranja javnih priho-
da kao savremenog pristupa upravljanja finansij-
skim sredstvima u javnom sektoru. Autori izlazu
savremene pristupe javnom dugu i deficitarnom
finansiranju kao veoma vaznom pitanju u sklopu
ukupne ekonomije javnog sektora i modela finan-
siranja u javnom sektoru.

U drugom dijelu knjige obuhvacene su dvije
cjeline: Javna potro$nja u Bosni i Hercegovini i
Poreski sistem Bosne i Hercegovine. U njima au-
tori veoma detaljno prezentiraju javnu potro$nju
uBosniiHercegovini, naro¢ito sa aspekta pristu-
pakoji se javlja u praksi fiskalnog federalizma kao
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obiljezja savremenih decentraliziranih drzava.
Pri tome se posebno izdvajaju pitanja finansira-
njalokalnih zajednica i daju rjesenja sa stanovista
njihove nadleznostiiizvornih prihoda u mjeovi-
tom modelu finansiranja. Konstatacije koje se od-
nose na pitanja finansiranja javnog sektora mogu
biti veoma interesantna nosiocima ekonomske
politike: zakonodavne i izvr$ne vlasti na svim ni-
voima drZavne strukture: opstine, kantona, enti-
teta, drzave. U poglavlju koje se odnosi na pore-
ski sistem, data su rje$enja iz sistema indirektnog
i direktnog oporezivanja. Detaljno je prezentiran
sistem indirektnih poreza u Bosni i Hercegovini,
odnosno PDV, posebno sa stanovista njegove pri-
mjene u dijelu subjektnih i objektnih elemenata
poreza: poreski obveznik, poreska osnovica i po-
reska stopa. U nastavku, autori s pravom, naglasa-
vaju znacaj direktnih poreza: poreza na dohodak
i poreza na dobit. Izlozene su specifi¢nosti ovih
poreskih oblika i obja$njeni modaliteti sadas-
njih i mogu¢ih rjesenja u poreskom sistemu Bo-
sni i Hercegovini. Na ovaj na¢in potencijalnom
¢itaocu, ovog dijela sadrzaja knjige pruza se mo-
guénost da usvoji rje$enja koja moze primijenitiu
praksiili se osposobiti da daje savjete ili da se bavi
profesijom poreskog savjetnika.

Sadrzaj koji je prezentiran u knjizi predstavlja
vrlo korisnu stru¢nu i nezaobilaznu literaturu za
djelatnike u privredi koji se u praksi suo¢avaju sa
pitanjima ﬁnansiranja javnog sektora i primjene
rjeSenja iz poreskog, budzetskog sistema javnog
duga.

Iz predgovora

Amir Masi¢, Uz malo rime pogodi ime
(pjesme), Bosnjacka zajednica kulture
»Preporod® Gracanica 2007.

Ovom zbirkom dje¢jih pjesama Amir Ma-
$i¢ ulazi u zrelu fazu svog stvaralastva. Roden je
1944. godine u Br¢kom, od svoje druge godine
ziviu Gracanici i radi kao uditelj. Do sada je obja-
vio pet knjiga poezije: ,Bosna se porobit ne da®
»Tamo pod suncem®, ,Na trenutak proslost nek
se vrati, ,Ti si vje¢na sevdalinko® i ,Carobni svi-
jet knjige®. Svojom najnovijom, $estom po redu,
poetskom zbirkom, autor pokazuje da sve bolje
yrazaznaje” jezik metafore za djecu, koju u obilju
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donosi u svojim pjesmama. Dok ¢itamo tu poezi-

juimamo osjec¢aj kao da negdje iz daleka ¢ujemo
Vivaldijeva ,Cetiri godi$nja doba“. Ti stihovi zra-
¢e humano$¢uiemocijama... Kao da nas pjesnik
poziva za ,svoj pjesni¢ki stol da s njim u drustvu,
is djecom, popijemo poslijepodnevni ¢aj.

On je godinama u sebi ,skupljao poetske po-
datke®, koje je u ovoj knjizi ,razlio” u originalnu
poetsku pri¢u i podario djeci jo$ jedan pjesnic¢ki
biser vrijedan paznje. U ovim stihovima, on s dje-
com komunicira realno i logi¢no: koliko god se
divi zivotu i prirodi, ostaje jo$ vi$e zadivljen pred
nenametljivom mudro$¢u Tvorca, Jednoga i Jedi-
noga Boga, Allaha dz. §., u kojeg vjeruje vjerova-
njem jednog intelektualca i moli Ga, i kroz stih,
da sa¢uva djecu teskih iskusenja. Pjesnika Masi-
¢a mozda ne mogu ili nece htjeti razumjeti odra-
sli, ali razumjet ¢e ga djeca, kojoj se neposredno
i obraca: ,Svima vama puno hvala/ ¢itaoci moji
mali,/ jer i vi ste svoj doprinos/ ovoj mojoj knji-
zi dali.”

Polaze¢i od ¢uvene misli Rubljova - ,Ja s lju-
- pje-
snik Amir Masi¢ za svoje bliznje prijatelje i uzi-

dima vi$e nemam o ¢emu razgovarati®

ma samo djecuizZivotinje, a - gledajucini¢eovskii
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frojdovski, zato, itekako ima pouzdan razlog.

Kako, dakle, razumjeti pjesnika? Jedini na-
¢inje — saZivjeti se s njim i otkriti neke od razloga
zbog kojih se pokusava izraziti kroz stih — obraca-
jucise, iskljucivo djeci. Koristedi se svojom peda-
goskom naobrazbom i beskrajnim iskustvom udi-
telja, on s djecom dijeli svoji najljep$e Zivotne tre-
nutke, komunicira s njima njihovim jezikom, me-
taforickim slikama daje stvaran Zivot, ulazi s nji-
ma u dijalog, slu$a s pozornos$cu njihove Zelje...
Budu¢i da samo jednom posjedujemo pravo na
djetinjstvo, dje¢ji pisci nam pomazu da se barem
ponekad, za trenutak, vratimo tim slikama nevi-
nosti iz nekih nasih prohujalih zivota. Iz tih razlo-
ga, mozda jo§ samo pisci za djecu, bez obzira na
godine, ostaju djeca. Puni razumijevanja za svoje
yvr$njake” u $kolskim klupama, oni jedino imaju
pravo da zajedno s njima odlu¢uju kako koju sli-
ku nazvati i kako tumaciti govor slika. Upravo na
takav nacin pjesnik Amir Masi¢ u ovoj poetskoj
zbirci ostvaruje komunikaciju sa djecom. Navo-
dedi ih na razmisljanje, poziva ih da u svojoj ma-
$ti stvaraju neki bolji svijet u odnosu na onaj koji
ih okruzuje. Pazljivo slazudi svoj pjesni¢ki moza-
ik, Amir Magi¢ pazljivo izbjegava sve ono $to bi
u sebi moglo imati makar trunku destruktivnog
ili banalnog. Zato se i moze re¢i da je to poezi-
ja pedagoskogkaraktera, ali retori¢na s poetskom
glazbom, s notama koje blago dodiruju i odmara-
ju. Jednostavno, ima se lijep osjecaj — kao da ste
usli u neki netaknut dio prirode, ukojem prirodni
zakoni dirigiraju emocijama.

U biti, te karakteristike trebalo bi da ima dje¢-
ja poezija, odnosno knjizevnost za djecu uopde:
da ne opterecuje, ve¢ da odmara, da podstic¢e di-
jete na razmisljanje, da pobuduje njegovu ma-
$tu, da bude primjerena uzrastu djeteta, da bude
lagana i lepr$ava - s jednim jedinim ciljem - da
dijete zavoli knjigu i ¢itanje. U svojoj pjesnickoj
zbirci Uz malo rime pogodiime®, pjesniki u¢itelj
Amir Mas$i¢, u dobroj mjeri pribliZio se tim i ta-
kvim ,standardima®“ Sam naslovknjige je s prigu-
$enom rimom, kao i sama knjiga — u kojoj susre-
¢emo i one tonove koje odrasli ¢esto ne razumiju.
U njoj, ustvari, pjesnik ispisuje svoje djetinjstvo,
uvjeren daje to jedino ¢ega se vrijedi sjecatiu po-
znim godinama.

Edvin Mujinovi¢ Galeb
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Zlatko Duki¢, Novinar (roman),
PrintCom, Tuzla 2006.

Covjeku od radoznalosti i ukusa veoma je za-
bavno da se suoti s knjigama Zlatka Dukica, naj-
plodnijeg pisca u Bosni i Hercegovini. Namjerno ka-
zem knjigama iz jednostavnog razloga $to su da-
nas zanrovske definicije veoma rastegljive i kla-
si¢noj teoriji knjizevnosti nepoznate. Medu dva-
deset njegovih ostvarenja, ima i romana radenih
prema standardnim kriterijumima, alii knjiga s ino-
vativnim svojstvima. Ova posljednja, koja oprav-
dava ocjenu iz poletne re¢enice prikaza, nazvana
je Novinar — roman iz iskustva, $to bi moglo da
navede na pogresan zakljutak kako je to neka vrsta
autobiografske kopije. Treba, medutim,odmah
poredi takvu pretpostavku, mada tekst jeste novi-
narskog karaktera, dobrim dijelom i po prosedeu,
alii po tematskom odabiru.

U pravom zanrovskom odredenju, Novinar
je neobi¢na sinteza duhovitog reporterskog opser-
vranja, scenskog zamesateljstva i paralelne film-
ske montaZe, pri ¢emu su situacije skoro identi¢-
ne, mada u dva razli¢ita vremena i dva razli¢ita
rezima. Neki akteri se pojavljuju i u jednom i u
drugom vremenu; jedni kao kameleoni, karijeri-
sti, udvorice i autoritarci, drugi kao profesional-
ci od digniteta i zapitanosti nad profesijom novi-
nar. Prvu ljudsku sortu tipi¢no reprezentuje Nu-
man Kari, partijski bog za informisanje u socija-
lizmu, potonji $ef kabineta Orhana Gazibube, koji
je, biva, za vrijeme rata, djelujuc¢i domoljubno u
inostranstvu, zaduZio Bosnu, pa mu se zato moze
kako hoée, ali ne i dokle hoce.

Sto se bar stradanja novinara tite, nema bitne ra-
zlike izmedu stanja u bivSem reZimu i stanja u tran-
ziciji (Sta je to?); moZe se govoriti samo o gradaciji
ili intenzitetu uzroka i posljedica. U doba represije
na angazovanim zurnalistima kola se lome zbog
velikih afera (pred slom Jugoslavije), a u navodnoj
demokratiji zbog povrijedene sujete, recimo, sa-
mostalnog savjetnika u Ministarstvu inostranih
djela. Njegov sin je poeta, ali od onih sti-hoklepa-
ca tipa Na vrh brda vrba mrda ili U ranu zoru, kad
sunce se rada/ Na pucini vidim moja plovi lada, $to
je o¢igledno plod dokapitalizacije ili privatizacije
prema tatinom iskustvu.

U socijalizmu se na urednika Ogledala oko-
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mljuje republi¢ki rukovodno-partijsko-policijski
aparat, a u tranziciji emisari u likovima re¢enog
$efa kabineta, odvjetnika, iznajmljenih radodajki
i drugih smrdibuba. U prvoj montazi imamo afe-
ru Alfakomerc (treba je novinski zatagkati), izda-
vanje mjenica bez pokri¢a, $to je uzdrmalo ¢ita-
vu zemlju, a u drugoj aferu (treba je Zurnalisti¢ki
ispraviti) zbog poraznog prikaza pjesama iz pera
mladog zurnaliste Bakira Cabrica, zednog istine
i objektivnosti. Pjesme, naravno, niko ne kupuje,
ne ¢ita, ne primjecuje. Tu i leZi ¢vorna tacka za-
pleta i komiénih situacija; pisac je preko apsurdnog
kres¢enda dvaju neuporedivih dogadaja uveo titao-
ca u grotesku, a iz groteske, iduci ka raspletu, u far-
su, kakva prilici pozoriStu, pa otuda i ono nuzno po-
zivanje na Zanrovski sinkretizam.

Srz radnje se zbiva u kancelariji glavnih i od-
govornih urednika Ogledala Azema Pijavice i Ke-
rima Kupusovi¢a, u ovom i onom vremenu, pri
¢emu se, osim utvarnih telefonskih poziva partij-
skih sekretara, na licu mjesta javljaju ve¢ pome-
nute persone, odvjetnici sa utuzbama i paparaco
podmetaljke sa vamp-tjelesnim gabaritima. Sve
to je u funkciji naloga da se kriti¢ki tekst novina-
ra, i ujednom i u drugom slu¢aju (Alfakomerc -
Poeta), kad ne moze drukéije, demantuje institu-
cijom navodne $tamparske greske! Verbalna bu-
fonerija! Kancelarija glavnog urednika (sa zamje-
nikom) jeste zapravo mala scena u kojoj se prela-
maju mali i veliki dogadaji, s odjekom u nekom no-
vinarskom klubu ili kafani na periferiji, dijelom
tumaceni mi$lju starog zurnaliste Krste Sovilja,
partizana i golootocanina, koji najprije upucuje
mladog novinara Azema Pijavica u sustinu novi-
narstva, alii profesije kao istine.

Zlatko Duki¢ je jedan od onih pisaca koji hitro
prepoznaje stvarne dogadaje kao literarne teme i ne
libi se da se uhvati u ko$tac i sa rutinskom sjednicom
nekog komiteta ili foruma. Ovdje se kretao u ras-
ponu od redakcije — Republike do saveznih orga-
na, zaustavljajudi se na 14., posljednjem kongresu
Saveza komunista Jugoslavije, prepoznavajuéi na
njemu znake bliskog rata. To je prili¢no tezak po-
sao, posto je politicka stvarnost obi¢no maska du-
blje realnosti i od pisca ne traZi vise nego Sto je simu-
lacija Zivota. 1za maske je tesko otkriti pravo lice
protagonista i protagoniste same; imate tu samo
manifestaciju bez patetike i tragike, ali s ukusom
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ljute tucane paprike, koja jeste bosanska, ali ne
raste isklju¢ivo na bosanskom tlu.

Duki¢ nije zabrinut za svoje junake, niti Zeli da
ih ogranicava; on ih pusta do kraja svojih uzaludnih
predodredenosti najvise kroz lako poigravanje, izu-
zevlika Hilmije Suzavca, nekada$njeg visokog re-
publi¢kog funkcionera, poslanika Savezne skup-
$tine i predsjednika Savezne ustavne komisije, po
svemuZrtvenogjarcauaferi Alfa-komerc. Kad kre-
ne odstrel bilo kakve vrste, povratka, nema; uime
navodnog kolektivizma i op$teg interesa, mora da
odleti i najneduznija glava. Takav je upravo po-
menuti Hilmija Suzavac, koga dojucerasnji dru-
govi ostavljaju na cjedilu i na odlu¢ujuéoj partij-
skoj sjednici stvaraju oko njega karantin gubavo-
sti! To je, dakle, sistem vladajuce grupe, dok je u
drugom poetskom slucaju na djelu samovolja sivih
eminencija, novopecenih profitera s podrepasi-
ma iz stare i nove garniture skorojevica.

Pri ¢itanju Novinara lako se prepoznaju neke
konkretne drustvene afere iz nedavne jugo-zajed-
ni¢ke proslosti, a s njima i licnosti. Iako su, tako-
re¢i preslikane, a svake sli¢nosti slu¢ajne, one ne
moraju imati znacaja za sam ishod price; prica je
sama svoja realnost. Pisac je vrlo mastovit u oda-
biranju imena: Osim starijeg (Ohrana) i mladeg
(Nedima) Gazibube, tu su jo§ Avdo Pristi¢, di-
rektor Alfa-komerca, Milovan Rotkvica, pred-
sjednik Republi¢ke vlade, Mato Zlotrag, ministar
unutra$njih poslova, Miron Uvali¢, predsjednhik
Republicke partije; direktor Ogledala Ljubodrag
Maligaca, urednici Tomislav Preprzen, Alma Pi-
lav, usputni Sejo Cokanj i drugi. Citava galerija
naravi, proistekla iz nadimak-psihologije nasih
sredina, koja kaze da nisi ono $to misli§ da si, ve¢
si onakav kako smo te mi obiljezili.

Jezik i stil Novinara su na¢as prepoznatljivi;
nastavljaju autorovu tradiciju. Pisac je ostao do-
sliedan u njegovanju standardnog jezika kao li¢-
nog iskaza; nije se, dakle, poveo za novogovorom iz
politi¢kih razloga, koji je globalno nezgrapan i ce-
sto karikaturalan; napreéac skovan i stoga nepriro-
dan. Tamo gdje je u pitanju upravni govor, on je
svoje li¢nosti bojio jezickim osobenostima, $to je
najuotljivije kod odvjetnika Bratoljuba Ili¢a i in-
strumentalizovane zavodnice u int-resu Gazibu-
ba Melite Rusvaj.

Sto se, pak, stila tice, doéekuje nas laka, brza
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i dinamicna recenica (ponekad s odvojenom umet-
nutom), bez suvisnih opisa i dekoracija, usredsrede-
na na pregnantne opservacije, tako karakteristicne
za nekadasnje vrsne reportere. Otuda je, ¢ini mi se,
autor nastojao da se i formom, i jezikom, i stilom,
i temom dokaze kao pisac teske i odgovorne profe-
sije novinar.

Ako se tome doda da se igra i s nekoliko mo-
guénosti pocetaka i zavr$etaka knjige, lako ¢emo
do¢i do spoznaje da je cilj - stimulisanje ¢itaoceve
maste. Knjiga ima dobro preporuku za ¢itaoca, a
u nekoj varijanti i sre¢noj adaptaciji bila bi prepo-
rucljiva i za zabavnu scensku prezentaciju. Aktu-
elan, poucan, ilakokrilan tekst, proistekao iz nage
tesko podnosljive stvarnosti. On je, dakle, i nage
iskustvo, a ne samo iskustvo autorovo.

Vitomir Pavlovié
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Zlatko Duki¢, Drugo stanje (roman),
PrintCom,Tuzla 2007.

Zlatko Duki¢ je pisac posebnog senzibiliteta,
pero koje je vi$e od tri decenije prisutno na bo-
sanskohercegovac¢koj knjizevnoj sceni, sa mnos-
tvomknjigaiza sebei, vjerujem, mnostvomispred
sebe. Iako ve¢ dokazan kao dobar i veoma plodan
pisac, on se ve¢ godinama ¢itaocima predstavlja
sa sve boljim i boljim naslovima, dokazuju¢i da svo-
ju pri¢u jos$ nije ispri¢ao do kraja, da tu ima jos$
mnogo ¢ega dobrog da se kaze. Njega i ne treba
posebno predstavljati, jer ko se imalo razumije u
savremene knjizevne tokove, teSko da nije nai$ao
na njegovo ime. Duki¢ Zivi ovdje, sa nama, i po-
mno prati i pretace u literaturu sve ono §to nam
se desava u ovo smutno i kokuzno vrijeme. Sve nage
ratne, poratne i tranzicijske muke obiljezio je ro-
manima. A to, priznacete, ne moze svako. Pojavu,
zbivanje, neki drustveni lom - sve to Duki¢ ,za-
¢as” smjesti izmedu korica novog romana.

Takav je Duki¢ i u romanu Drugo stanje, ¢ija je
radnja smjestena u jedno, kako to geografi kazu,
naseljeno mjesto za koje u narodu postoje izrazi:
kasaba, varosica, gradi¢, palanka i sli¢no. Takvo
naseljeno mjesto obavezno ima narodnu vlast,
policijsku stanicu, srednju $kolu, postu, hotel ili
prenodiste, restoran, brija¢nicu, lokalnu radio
stanicu, dom zdravlja...

Roman pocinje, u knjizevnosti oprobanom
metodom - retrospekcijom. Rije¢ je o tome da se
na pocetku ispri¢a zavrsetak radnje, a onda slijedi
gledanje unatrag i obziranje na proslo, odnosno
iznosenje spleta okolnosti koje su uslovile takav
kraj ispri¢anog.

U konkretnom slu¢aju, u romanu Drugo stanje
¢itaocu se u startu daje do znanja da se ,pod prilic-
no neobicnim okolnostima, pet mjeseci poslije vjen-
¢anja njegovih roditelja — rodio zd-rav muski éovje-
¢uljak, mali Gradko”. Sretni roditelji su Ilma Ce-
ri¢, ¢arsijska ljepotica, i profesor matematike Izet
Sigi¢. Dodatni upitnik predstavlja ¢injenica da su
se njih dvoje vjencali odmah nakon $to su se upo-
znali. Ova nelogi¢nost i obilje drugih de$avanjau
Malom Gradu (naziv mjesta odigravanja radnje)
¢ine okosnicu sadrzaja romana Drugo stanje.

Uvodedi u roman mnostvo tipiziranih likova
i tipova, dovodedi ih u interaktivni odnos, Duki¢

RUEC

je ovim romanom snazZno progovorio o nama, na-

Sim balkanskim manirima i mentalitetu, o drustve-
noj situaciji u kojoj jesmo, o psihologiji male zapar-
loZene sredine, o malogradanstini, o vlastoljupcima,
o poratnim i inim profiterima, karijeristima, skoro-
jeviéima, o novim ,demokratama®, o sujevjerju, o
laznim vrijednostima...

Istina, ove ocjene stoje ako roman Drugo sta-
nje svrstamo u realisticki zanr. Medutim, ovo naj-
novije Dukicevo prozno ostvarenje je i snazna
metafora, koja je kratko i jasno definisana samim
naslovom - Drugo stanje.

Naime, zacece postratne Bosne i Hercegovine,
koja ¢ak nema ni odrednicu drzava, desilo se no-
vembra 1995. godine u ameri¢ckom gradu Dejto-
nu. I evo veé jedanaest godina smo u i§¢ekivanju.
Bas kao u drugom stanju. Vidje¢emo $ta ¢emo da
rodimo — i kada. Hoce li se roditi zdrava i snaz-
na drzava ili nekakav monstrum? Hode li se sve
zavrsiti, ne daj Boze, pobacajem. A o tome ko je
otac ovakve, odnosno nikakve Bone i Hercegovi-
ne, prestali smo i da razmi$ljamo. Postoje indicije
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da je zaceta u politickom prostituisanju bjelosvjet-
skih mo¢nika.

No,vratimo se sadrzaju romana. Radnja se od-
vija na nekoliko lokacija - sastajali$ta u Malom
Gradu, gdje se ¢itaju ,usmene novine“, odnosno
yispiraju usta“ Nanaslovnim stranama tih ,usme-
nih novina“ je, uglavnom, Ilma Ceri¢, maligrad-
ska Jjepotica, koja je okrenula pamet komplet-
nom c¢arsijskim estabilsmentu. Poput Kostane u
istoimenom djelu Bore Stankovi¢a. Medutim, tu
su i druge teme koje se svrstavaju u psiho-socio-
losku kategoriju zvanu traé, odnosno ogovaranje.
A ova kategorija postoji otkad je svijeta i vijeka.
U doba starog Rima, nakon susreta dva pozna-
nika i uobi¢ajenog pozdrava, uslijedilo bi pitanje
,Quid novi?* (Sta ima novo?) Razumljivo, pozna-
nici bi razmijenili najnovije trac¢eve o ljudima iz
svog okruzZenja.

Tracevi i ogovaranja u Drugom stanju imaju
posebnu i specifi¢nu dimenziju. Ovaj vid pretre-
sanja situacije u Malom Gradu je zapravo jedini i
osnovni princip upravljanja svim zivotnim toko-
vima ove male sredine. U tome i jeste realisticna
odrednica romana, jer kod Dukica ,svaka sli¢nost
sa stvarnim dogadajima, likovima i situacijama je
namjerna”. Likovi poput Tetke Zelde, Gospode
Berte, nacelnika Prljace, up-ravnika poste Damjana
Jeza, direktora banke Maslaca, dvojice besposlica-
ra, gradskih policajaca itd., Zive tu, pored nas. To
su nase komsije, nase kolege s posla.

Roman Drugo stanje, posmatran sa aspekta te-
orije knjizevnosti, predstavlja jedno istinsko savr-
Senstvo. Pri¢a o ,situaciji“ u Malom Gradu stala
je u 29 glava — poglavlja, sa prologom i epilogom.
Svaki redak je u funkciji osnovne radnje.

Roman je pisan u tre¢em licu, ,iz zasjede®, da-
kle pisac se nade u pravo vrijeme i na pravom mje-
stu da bi kraji¢tkom uha osluhnuo najnoviji tra¢ i
prenio to na papir.

Duki¢ je i u ovom romanu ostao vjeran svom
uvhodanom maniru, da i o najozbiljnijim stvari-
ma pri¢a humorno, §to ¢itaocu, u ova natmurena
vremena, dode kao odusak, kao relaksacija. On
je pravi majstor gradnje dijaloga. Zato bi roman
Drugo stanje, uz odredene dramaturske i scenari-
sticke zahvate, mogao posluziti kao odli¢na osno-
va za TV igranu seriju, koja bi, uvjeren sam, bila
toplo primljena kod gledalaca.
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U cjelini gledano, izuzev nekih manjkavostina
samom pocetku romana, Drugo stanjeima briljan-
tnih dionica koje mogu ,voziti“ samo majstori iz
naj¢uvenijih knjizevnih radionica. Konkretno, to
je sve ono $to je opisano u frizerskom salonu , Sil-
ver” vlasnika Taiba Britvi¢a, $to neodoljivo pod-
sje¢a na TV seriju ,Nase malo misto” radenu po
tekstu i scenariju Miljenka Smoje. Tu je, zatim,
banket uprilicen kod Gospode Berte u ,Imperi-
jalu” nakon tematske sjednice Opstinskog vijeca,
na kojoj je prakti¢no legalizovana prostitucija, po
ugledu na Evropu kojoj srljamo u zagrljaj.

Valja izdvojiti i poglavlja o zamjenama li¢no-
stiuhotelu ,Carigrad”, gdje Duki¢ u nusi¢evskom
maniru, pravi izvanrednu komediju situacije.

Najzad, recimo i to da roman Drugo stanje mo-
Zemo posmatrati iz vi$e uglova. Najblizi sam me-
tafori¢nom tumacenju. Pisac kao dahoce dakaze
da smo mi svi u drugom stanju, da nesto iS¢ekuje-
mo, da se ta neizvjesnost proteze u nedogled, da smo,
prakticno, vi pred vratima porodilista.

Ovaj ¢e roman, uvjeren sam, s uzitkom proci-
tatiionikoji odavno nisu nistalijepo ¢itali. Drugo
stanje je pitko literarno $tivo, kojeg u savremenoj
bosanskohercegovac¢koj knjizevnosti nema puno.
Ovo je dobrodosla knjiga, koju ¢e svako ko je pro-
¢ita, rado preporuditi drugima.

Duro Skondri¢

Faruk Hadzi¢, Muhamed Buljubasic,
Kazivanje o Grapskoj 1548. -2007.,
Planjaks, Tesanj 2007.

Stra$ni, a ponekad i nevjerovatno neljudski su
pokusaji unistenja Zemlje Bosne, Bosanaca i bo-
sanskog duha, kojim je Bosna i Hercegovina izlo-
zZena stolje¢ima, pa i milenijima. Jedno od nase-
lja koje simbolizira stradanje Bosne u najnovije
doba, dakle krajem 20., a na pragu 21. stoljeca je
Grapska kod Doboja. Cesto su stradanja Bosne i
Bosanaca ostala nedovoljno poznata ili ¢ak pot-
puno nepoznata. Takode je duga i bogata kultur-
na historija brojnih kutaka Bosne i Hercegovine
vrlo slabo istrazena i do danas je ostala malo po-
znata u nauci i javnosti. Zato je potpuno u pravu
poznati histori¢ar Enes Pelidija, kada u recenziji
knjige o kojoj namjeravamo dati nekoliko poda-
taka, izmedu ostalog kaze: ,O proslosti Bosne i
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Hercegovine, te njenih brojnih mjesta do druge
polovine 20. stolje¢a veoma se malo i nedovoljno
znalo.”

Upravo takva ocjena i sve §to smo prethodno
naveli vrijedi i za staro i pro§lo$¢u bogato nase-
lje Grapska. To se naselje razvijalo u podruéju
koje je za Zivot ljudi odvajkada bilo vrlo povolj-
no, naseljeno jo$ u prahistorijskom periodu. Iako
se u historijskim dokumentima izri¢ito spominje
1548. godine, naselje Grapska zasigurno postoji
jo$ od srednjeg vijeka. Unazad nekoliko stoljeéa
to je mjesto bogate kulturne historije i tradicije.

Grapska je i mjesto velikog stradanja Bo$njaka
ibosanskog duha, suzivotaitolerancije, koje se ta-
kore¢i dogodilo juce. Tako je stradanje Grapske u
zadnjem ratu, simbolic¢ki i stradanje cijele Bosne
i Hercegovine pa i cijelog ¢ovjecanstva. Grapska
i Grapc¢ani su jedno od onih bosanskih simbola i
mjesta koje se kao feniks ponovo radaju iz pepela
i nastavljaju Zivjeti nakon strasnog stradanja i to-
talnog unistenja prije samo petnaestak godina.

O svemu ovome detaljno govori novoizas-
la knjiga pod naslovom ,Kazivanje o Grapskoj,
1548. — 2007.%, autora Faruka Hadziéa i Muha-
meda Buljubasica. Knjiga je obima 302 stranice,
asadrzisljedeéa poglavlja: Uvodno kazivanje, Pro-
storna i geografska identifikacija, Historijske i vre-
menske odrednice, Privreda i privredni potencijali,
Kulturne i duhovne odrednice i naznake, Vrijeme
napada na Grapsku i Grapéane (misli se na 1992.
godinu), Prezivljavanje u ratu i povratak Grapca-
na, Vizije opstanka i naznake strategije razvoja,
Spoznaje i istine za nezaborav. Knjiga sadrzi i niz
priloga, medu kojima su osobito znacajni spisko-
vi stradalnika Grapske. Izdvajamo sljedece:

1.) Spisak 34 Grapéana, koji su pobijeni tokom
prvog napada na Grapsku, 10. maja 1992. godine.
Medu zrtvama bilo ih je vi$e zaklanih, svezanih,
izgorjelih itd.

2.) Spisak od 10 stanovnika Grapske, nestalih
tokom maja 1992. godine. Prema saznanjima svi
sa ovog spiska su odvedeni u zatvor u Doboju. Tu
sumuceni, a onda pobijeni, 24.129. maja.

3.) Spisak od 24 stanovnika Grapske, Zena i
muskaraca, ve¢inom invalidnih lica, iznemoglih
iretardiranih, koje su vojnici ,Republike Srpske®
zato¢ili kada su okupirali Grapsku tokom maja
1992. godine. Poslije mjesec dana prisilnog rada,
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sve su ih 13. juna 1992. godine poubijali. Medu
ubijenim je bilo sedam Zena, jedno dijete, jedana-
estoro staraca i starica sa preko Sezdeset godina,
troje od toga je zaostalo u razvoju, a jedan je bio
teski invalid bez nogu i saka na rukama.

4.) Spisak od ¢ak 226 Grapéana koji su 19.
maja 1992. godine otjerani u logore, prvo Bare u
Doboju, zatim Staru Gradi$ku, Manja¢u kod Ba-
nja Luke, Batkovi¢ kod Bijeljine i Kulu kod Sara-
jeva. Mnogi sa ovog spiska nikad se vise nisu zivi
vratili kuéi.

»Gledajudi u cjelini® kako je zakljucio svoju
recenziju prof. Enes Pelidija, ,cio rukopis je na-
pisan veoma pregledno, skladno i sa vrlo lahkim
stilom za ¢itanje. Brojnost podataka i vrlo drago-
cjenih zapaZanja na viSe mjesta je popraceno sa
vide tabela, karata, slika i daje punu cjelinu ovom
rukopisu. Objavljivanjem (ove knjige) Grap&ani
¢e na jednom mjestu dobiti toliko dobrih i kori-
snih informacija koje su do sada samo djelimi¢-
no znali, a drugi se upoznati sa Grapskom kao li-
jepim bogatim i vrlo interesantnim mjestom koje
ima dugu i bogatu tradiciju, ali i realno gledano
jo$ bolju buduénost.”

Rusmir Djedovié

Fikret Ahmetbasic, Uloge kratkotrajnih
krugova (pjesme), BZK ,Preporod®,
Gracanica 2007.

...Ahmetbasi¢ pripada onim pjesnicima koji
kreiraju vlastitu formu koja prirodno proizlazi iz
njegovog pjesnic¢kog svijetaiiz potrebe da se izra-
zi. Mada se na prvi pogled ¢ini banalan, pjesnik se
namece slikama, neusiljeno, spontano i iskreno.
Ahmetbasi¢ nije od onih pjesnika u ¢iji svijet ula-
zimo tek nakon mnogih ¢itanjaii$¢itavana. Onje
pitak, prohodan i surovo jasan, osloboden stega
svega i ni¢im sputan. To je ono oslobodenje $to
nam ga donosi djetinje iskrena poezija, koja nam
omogucava da zivimo i u ovakvom nesavr§enom
svijetu kakav je nas. Ne treba se zato Ahmetba-
$i¢ pitati u jednoj svojoj pjesmi: ,Da li hod ima
smisao?“ On je prohodao u nama, otvarajudi vra-
ta jednog drugog svijeta.

Na sebi svojstven nacin pjesnik uzima slike i
ideje sa svih strana, uklapajuéi ih u jednu jedin-
stvenu cjelinu, obojenu dosta tamnim senzibi-
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litetom. Pjesnika sve ti$ti, ba$ kao i nas. Bole ga

suze bliznjih, ljudska ravnodusnost, neispunjene
zelje. Stoga se u njegovim pjesmama osjeti jedna
doza cinizma koja nije pretvorila njegove Zelje u
hedonizam.

Pjesnik pati kao i mi, no neuspjesi ga nisu
ogor¢ili. Naprotiv, on na jedan tuzno-humoristi-
¢an nadin pjeva o svojim unutra$njim borbama
i strahovima. Ne donosi zakljucke i, radije nego
da daje jednostavnu osudu, Ahmetbasgi¢ ¢ini ne-
$to znacajnije i puno teze. On svojim pjesmama
otklju¢ava vrata i nagoni ¢itaoca na ,konzumira-
nje” njegovih pjesama, tako da se ¢italac sazivi sa
svakom od njih.

Njegove pjesme su precizno hladne i jedno-
stavne, no u dubini toga, on je jo$ uvijek ¢ovjek
koji vjeruje u ljepsi svijet. U nekim pjesmama se
osjetiiodredena doza mistike, gdje pjesnik uranja
uduhovnisvijet najedanvrlo neobi¢anilahak na-
¢in, no nedovoljno zrelo da bi se o tome op$irnije
govorilo, ponajprije u pjesmama ,Mrak®, ,Iluzi-
ja“, ,Povrata” itd. Treba re¢i da Fikret Ahmetba-
$i¢ s ovom (nevelikom, tre¢om po redu, n.p.) zbir-
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kom pjesama definitivno ulazi u pjesnic¢ki svijet
kojem je tako dugo tezio, mada je sama zbirka ne-
dovoljno pjesni¢ki ,prelomljena” da bi predstav-
ljala neko osvjezenje i zadovoljila zahtjevniju &i-
tala¢ku publiku. No, zbog svega navedenog, ne
preostaje nam nista, nego ¢itati Ahmetbasi¢a. On
to zasluzuje. (iz recenzije)

Hasan Puskar

Alaga Dervisevi¢, Bosnjaciu
dijaspori: historija, problemi, analize
i perspektive, Knjiga prva, Bosanska
rije¢, Sarajevo, 2006.

Bosansko-hercegovacka historiografija, oso-
bito ona sa kraja proslog i pocetka ovog stoljeca
je postigla zapaZzene rezultate u izu¢avanju nase
historije, ali joj nedostaju istrazivac¢ki radovi koji
se odnose na bos$njacke iseljenike. Kad je rije¢ o
iseljavanju Bo$njaka, uglavnom, je pisano o nji-
hovom iseljavanju u Tursku nakon austrougar-
ske okupacije Bosne i Hercegovine 1878. godi-
ne. Knjiga Bosnjaci u dijaspori je jedna od rijetkih
koja se odnosi na istrazivanje bosnjacke dijaspo-
re, odnosno Bosnjaka koji su posljednjih decenija
napustili Bosnu i Hercegovinu iz raznih razloga,
a najvi$e zbog ratnih i poratnih de$avanja nakon
1992. godine.

Autor ove vrijedne knjige, magistar Dervise-
vi¢ je i sam okusio zivot u tudini, jer je niz godi-
na zivio u Njemackoj (Wuppertal), gdje je radio
kao novinar i aktivista ogranka kulturnog drus-
tva ,Preporod®. Kao novinariaktivista ,Preporo-
da“ bio je u prilici da se upozna sa dobrim i lo§im
stranama zivljenja u tudini. Koristedi se rezulta-
tima vlastitih istraZivanja i dostignu¢ima dosa-
dadnje historiografije (bibliografija od 48S jedi-
nica) Dervisevi¢ je iznio niz originalnih pogleda
na nastanak, razvoj, sada$nje stanje, te perspekti-
ve bosnjacke dijaspore. Knjiga je pisana lijepim,
jednostavnim i odmjerenim stilom, $to je ¢ini in-
teresantnom ne samo histori¢arima ve¢ i $iroj ¢i-
tala¢koj publici.

Posto je u Predgovoru (11-16) objasnio cilje-
ve svog istrazivanja, te najavio teme druge i tre-
¢e knjige, o istoj problematici, koje su u pripremi,
autor je u Uvodu (17-20) dao kratke napomene o
identitetu Bos$njaka kao nacije i drzavotvornog
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naroda. Po njemu, identitet Bo$njaka jo$ uvijek
nije dovoljno istrazen i elaboriran.

Slijede poglavlja od I do VIII (22-100) u ko-
jima su elaborirani pregledi mogu¢ih problema
istrazivanja, predmet te vremensko i prostorno
istrazivanje bo$njacke dijaspore kao i nadini sa-
mog istrazivanja.

U IX poglavlju (100-125) dat je histori-
jat bosnjackih iseljavanja i nastanak bo$njacke
dijaspore.

Masovnije iseljavanje Bosnjaka otpocelo je
nakon austrougarskog osvajanja Bosne i Herce-
govine, 1878. godine, uglavnom, u zemlje koje su
jo$ bile u okviru osmanske carevine. Iseljavanje je
nastavljeno i u periodu obje Jugoslavije, ali u ze-
mlje zapadne Evrope i u Ameriku. Nakon zavr-
$etka Drugog svjetskog rata, oni Bo$njaci koji su
podrzavali ustagke vlasti tokom rata uglavnom su
emigrirali u Argentinu, Peru, Brazil, SAD i Spa-
niju, a drugi su, dosavsi u sukob s novom komu-
nistickom vla$cu, potrazili spas u Austriji, Fran-
cuskoj, Italiji, Turskoj i Egiptu. Takvo je stanje
trajalo koliko i socijalisti¢ka Jugoslavija, kada je
prevladavala ekonomska emigracija — trbuhom
za kruhom u sve zemlje svijeta. Devedesete godi-
ne 20. stolje¢a oznacene su ogromnim odljevom
bosnja¢kog stanovni$tva iz matice, i to, uglav-
nom, kao posljedica ratnih zbivanja.

Upravo je to masovno pokretanje stanovnis-
tva sa stoljetnih ognjista oznac¢ilo nastanak bo-
sanskohercegovacke dijaspore, koja je prevazisla
regionalne okvire pa danas Bosnjaci zive u veli-
kom broju zemalja Evrope i svijeta, gdje sacinja-
vaju znacajne etni¢ke manjine.

Prema autorovom misljenju, u Turskoj vise
nema Bos$njaka, jer tamo nemaju dopunskih $ko-
la na svom maternjem, bosanskom, jeziku, novi-
na, pisaca, radija i televizije, niti bo$njacke inte-
ligencije, niti ih turske vlasti statisticki iskazuju
kao takve, pa iako mnogi od njih prenose s kolje-
na na koljeno sje¢anje na domovinu svojih preda-
ka i druze se prema regionalnom porijeklu (Kra-
jisnici, Hercegovci, Sandzaklije i sli¢no), oni nisu
dijaspora u skladu sa medunarodnim kriterijima.

Bosnjaci koji su iselili u zapadne zemlje, pa i
Ameriku su postali ili su na dobrom putu da po-
stanu, organizirana dijaspora kao i druge, zbog
standarda i stanja nacionalnih manjina i etni¢kih
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useljenickih skupina. Nazalost, kako autor istice,
mnogi Bosnjaci, useljenici u ove bogate zemlje,
slabo koriste prava koja imaju u tim zemljama kao
nacionalne manjine.

Dervi$evi¢ sa Zaljenjem kostatira da ¢e iseljeni
Bos$njaci, ako drZzava Bosna i Hercegovina nesto
za njih ne udini, i pored svih pogodnosti koje im
nove drzave pruzaju, u buducnosti dozivjeti sud-
binuBosnjaka u Turskoj. Ostat ¢e samo statisti¢-
ki broj i sje¢anje na domovinu predaka. I pored
nebrige drzave za svoje iseljene gradane, sve je
vise uspje$nih Bosnjaka i Bo$njakinja koji su do-
brovoljno iselili ili su zbog posljednjeg rata i po-
ratnih (ne) prilika morali napustiti svoju zemlju.
Moze se ocekivati da na Zapadu stasa i razvije se
u skorije vrijeme obrazovana i uspje$na genera-
cija Bo$njaka koja se i pored uspjesne adaptacije
na novu sredinu odupire asimilaciji u novu drus-
tvenu zajednicu zadrzavanjem nacionalnih i vjer-
skih osobenosti, neophodnih za o¢uvanje i razvi-
janje ukupnog bos$njac¢kog nacionalnogivjerskog
bi¢a. (Impozantan je popis Bosnjaka i Bosnjaki-
nja koji su uspjeli u drugim zemljama, naro¢ito
evropskim).

Teorijska elaboracija istraZivanja o Bosnjaci-
ma, nacionalno-drZavotvorni aspekt je X poglav-
lie (127 - 447), u kojem su obradene podteme -
od pojave islama na bosanskom tlu i islamizacije
- prihvacdanja islama od strane domaceg stanov-
ni$tva, do polozaja Bosnjaka od osmanskog peri-
oda do danas. Naznacene su mnogobrojne teme
(uloga bognjacke inteligencije, vjerski (duhovni)
i politi¢ki segment bo$njactke dijaspore, kultur-
no-obrazovni aspekti u bo$njac¢koj dijaspori, in-
formativno-medijski aspekt Bo$njaka u dijaspo-
ri, uloga SDA - Stranke demokratske akcije) koje
treba dalje istraZivatii elaborirati.

Mislim da su “polemika” sa DZemaludinom
Lati¢em kao i uloga Hamdije Pozderca u formi-
ranju bosnjacke nacije, teme koje bi u nekom no-
vom izdanju trebalo izostaviti, jer se odnose na
li¢ne stavove autora i nisu u funkciji rasvjetljava-
nja problematike koju ova knjiga obraduje.

Zakljuéno, XI poglavlje (445 - 493) magistar
Dervi$evi¢ zavr$ava prijedlozima mjera i akcija
kojima bi se postepeno sistematski i na organi-
ziraniji na¢in unaprijedilo ukupno stanje i i po-
boljsao polozaj bosnjacke dijaspore. Predlozene

105



Nove knjige

mjere koje bi drzava Bosna i Hercegovina treba-
lo da poduzme, ukratko, odnose se na: utvrdiva-
nje ukupnog stanja, izradu dugoro¢ne strategije
o ciljevima i interesima, formiranje jedinstvene
krovne organizacije bo$njacke dijaspore, ,$to hit-
niji“ popis svih Bosanaca u dijaspori po odrede-
nim elementima iz kojih bi se utvrdio i tatan proj
Bosnjaka, te njihova dobna i obrazovna struktu-
ra, izradu planova i programa organiziranja i rea-
lizacije dopunske nastave na bosanskom jeziku za
djecu bosansko-hercegovackih iseljenika.
Bosnjaci u dijaspori: historijat, problemi, anali-
ze i perspektive je prvi rad ovakve vrste u kojem
su prezentirane mnoge, koliko interesantne, to-
liko i znacajne ¢injenice o Bo$njacima u zemlji i
dijaspori. Umjesto zaklju¢ka, dovoljno je konsta-
tirati da je bosansko-hercegovac¢ka historiografi-
ja ovom knjigom obogacena vrijednim i znacaj-
nim djelom. Treba pozeljeti da i u drugoj i tre¢oj,
koje su u pripremi, autor ispolji sve vrline preda-
nog istrazivaca.
Mina Kujovi¢

Jiri Kudela - Branka Dimitrijevic,
Karel Parik 1857. - 1942. - Ceh
koji je gradio,evropsko Sarajevo
(monografija), Ambasade Ceske
republike u Bosnii Hercegovini i
Muzeja Sarajevo, 2007.

Nakon austrougarske okupacije Bosne i Her-
cegovine, 1878. godine, Cesi i Bosanci i Herce-
govci su Zivjeli gotovo Cetrdeset godina u zajed-
ni¢koj drzavi Austro-Ugarskoj Monarhiji. U Bo-
snu i Hercegovinu su dolazili, osim ¢eskih vojni-
ka, ¢eski ¢inovnici, tehnicki stru¢njaci, uditelji,
ljekari, muzic¢ari, zanatlije i kvalificirani radnici.
Medu njima su bili i brojni arhitekti koji su pro-
jektirali niz reprezentativnih zgrada po cijeloj
Bosni i Hercegovini i, ¢esto, kao sluzbenici Gra-
devinskog odjeljenja Zemaljske vlade, nadzirali
njihovu gradnju.

Jedan od najplodnijih medu njima bioje ar-
hitekt Karlo Parzik / Karel Parik, Ceh po rode-
nju, a Sarajlija po opredjeljenju, jer je u Sarajevu
proveo punih 58 godina, od 1884. do 1942. go-
dine. Roden je 4. jula 1857. godine u Veli$u kod
Ji¢ina, Cesko-Moravska pokrajina. U Beéu je
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zavr$io srednju graditeljsko-industrijsku $kolu,
gdje se 1878. godine upisao na Akademiju likov-
nih umjetnosti, jednu od dvije specijalne $kole
za arhitekturu koju je vodio ¢uveni danski arhi-
tekt Teofil fon Hanssen. Njegovi biografi isti¢u
da je studiranje u Becu i poznanstvo sa arhitek-
tom Hansenom bilo veoma znacajno za njegovo
opredjeljenje duhu historicizma u arhitekturi, jer
se zainteresirao za elemente orijentalne arhitek-
ture koji se prozimaju sa evropskom stilovima.
U Betu je upoznao i hrvatskog arhitektu Josipa
plem. Vancasa, koji ga je, nakon $to je angaziran
na projektiranju i izgradnji katedrale u Sarajevu,
pozvao kao saradnika. Parzik je 1884. dosao u Sa-
rajevo i tu je proveo cijeli radni vijek, penzioner-
ske dane i poznu starost. Za Karla Parzika Bosna
i Hercegovina je postala nova domovina, zemlja
koja mu je pruzila povoljne moguénosti za rad -
jer je na razmedu 19. i 20. stolje¢a prolazila kroz
nevideni graditeljski razvoj.

Parzik je stupio u drzavnu sluzbu 31. marta
1886. godine kao privremeni inzenjer u Grade-
vinskom odjeljenju Zemaljske vlade. U periodu
od 1886. do 1916. godine obavljao je duznost ze-
maljskog ¢inovnika. Tokom te sluzbe uspjelo mu
je da dode na ¢elo Odjeljenja za visoku gradnju
Gradevinske sekcije Zemaljske vlade u Sarajevu
(s titulom glavnog savjetnika). Ve¢ 1888. godine
postavljen je na mjesto stalnog inzenjera. Tokom
1890.11891. godine pored posla za Vladu, preda-
vao je na Tehnickoj $koli u Sarajevu.

U penzijuje oti$ao 1916.,nakon 30 godinarada
u drzavnoj sluzbi. Po odlasku u penziju ostao je s
porodicom u Sarajevu i nastavio rad kao arhitek-
ta. Predavao je na Srednjoj tehnickoj $koli u Sara-
jevu. Od 1921. do 1937. godine bio je savjetnik za
gradevinska pitanja i projektant sakralnih i dru-
gih objekata za Vrhbosansku nadbiskupiju.

Umro je 16. 6. 1942. godine i sahranjen na gro-
blju sv. Mihovila u Sarajevu. Uistom grobu kasni-
je je sahranjen i njegov sin Marjan Parzik.

Djelo Karla Parzika je obimno, kvalitetno, a
produkt je istan¢anog ukusa dobro obrazovanog
arhitekte koje u sebi ne nosi ni¢eg revolucionarno
novog i ostaje u granicama historijske arhitekture.
Bio je veliki majstor u interpretaciji evropskih hi-
storijskih stilova, u ¢emu postize veliki uspjeh. Di-
jalog sa islamskom umjetno§¢u, ta¢nije sa osman-
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sko-turskom arhitekturom, ostvaruje zahvaljujuci
velikom postivanju zatecene graditeljske tradici-
je. (Nedzad Kurto) Ovome u prilog govore brojne
gradevine koje su i danas u upotrebnoj funkciji jer
sunadrasle granice ljudskog trajanja svoga gradite-
lja, ali i brojni sa¢uvani projekti koji nisu iz raznih
razloga (prije svih financijskih) realizirani.

Bez namjere da ulazimo u analizu i vrednova-
nje projekata i da nabrajamo sve $to je Karl Parzik
projektirao sam ili u saradnji sa drugima $irom
Bosne i Hercegovine, u Albaniji i Dalmaciji, jer
bi nam za to trebalo dosta prostora (126 zgrada
za koje su pronadeni dokumenti i 35 koje je pro-
jektirao i na njima saradivao, ali za njih su podaci
unisteni ili jo§ nisu pronadeni), navodimo samo
nazive onih zgrada koje i danas krase Sarajevo:
Vakufska palata u Sarajevu (1885/86.), Stambe-
no-poslovna zgrada penzionog fonda u ul. Ferha-
dija (1886/87.), Serijatsko sudacka $kola, danas
Fakultet islamskih nauka (1886. - 1888.), Visa gi-
mnazija, danas Prva gimnazija (1888/89.), Vje¢-
nica (osnova) 1891.,Zatvor pored vjeénice - be-
ledija (1891/92.), Zgrada sa stambenim prosto-
rima i direkcijom elektri¢ne centrale u Sarajevu
(1893/94.), Zgrada , B penzionog fonda na Dzid-
zikovcu (189S.), Bosanskohercegova¢ka narod-
na akciona banka (1895.), Adaptacija i dograd-
nja ,Grand-hotela® za Zemaljsku banku - zgra-
da SDK (1895.), Dogradnja Direkcije Zeljeznica
za polititke poslove u Sarajevu (1896. - 1898.),
Zgrada sa stambenim i poslovnim prostorima
E. Kulovi¢a u ul. Ferhadija (1896.), Srpsko-pra-
voslavna $kola (1897.), Drustveni dom (Narod-
no pozoriste), 1897. (adaptacija 1922.), Evangeli-
sti¢ka crkva sa zupnom gkolom (Fakultet likovne
umjetnosti), 1899. - 1906., Zgrada sa stambenim i
poslovnim prostorom Dr. Grunfelda (1900/01.),
Preuredio projekt F. Blazeka za Filipovic¢a kasar-
nu - Kasarna Bistrik (1900.), Srednja tehni¢ka
skola (1901.), Preuredenje projekta W. Stiassnya
za a$kenasku sinagogu u ul. H. Kresevljakovi¢a
(1901/02.), Regulacioni plan Filipoviéa trga - Trg
Austrije (1901.), Vojni sud - zatvor (1893.), Vladi-
na zgrada III, sadasnja zgrada Kantona Sarajevo
(1903.-1908.), Zgrada sa stambenim i poslovnim
prostorima Z. Fincija u ul. V. Peri¢a 1 (1903/04.),
Paviljon psihijatrijskog odjeljenja Zemaljske bol-
nice (1906/07.), Visa realka u Sarajevu - Utitelj-
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ska gkola (1907/09.), Zemaljski muzej u Saraje-
vu (1907. - 1913.), Drzavna $tamparija u Saraje-
vu (1907.), Natkrivanje atrija Kursumli medre-
se (1907.), Zavod za mjere i vage u ul. Albanska
4 na Marijin Dvoru, Tvornica ¢ilima - dogradnja
(1909.), Ulema medzlis ispred Careve dzamije
(1909. - 1912.), Konkursni projekt sudske palate i
zatvora - Pravni fakultet i Rektorat (1910.), Kape-
la na stupskom groblju u Sarajevu (1930.), Crkva
sv. Josipa na Marijin Dvoru (1936. - 1939.), Kué¢a
Jose i MoS$e Saloma - Umjetnic¢ka galerija.

Sve ove zgrade su i danas u funkciji, a neke od
njih i danas sluze svojoj prvobitnoj namjeni.

U Sarajevu ovaj veliki arhitekt, Ceh po rode-
nju a Sarajlija po opredjeljenju (kako mu pise na
grobu) jo$ nije dobio svoju ulicu. Da je projekti-
rao samo Zemaljski muzej, bio bi to dobar razlog
da se neka od ulica njegovog voljenog grada zove
njegovim imenom..

Pocetkom jula 2007. godine u Sarajevu su do-
stojno obiljezene dvije znacajne godisnjice: 150
godina od rodenja ¢eskog arhitekte Karla Parzika
1120 godina od izgradnje zgrade Narodnog pozo-
ri$ta kojuje on, izmedu ostalih zgrada koje je pro-
jektirao $irom Bosne i Hercegovine, godine 1887.
projektirao kao Drustveni dom, a 1921. preure-
dio u Narodno pozoriste.

U povodu ovih obljetnica, Ambasada Ceske
Republike u Bosni i Hercegovini, Zemaljski mu-
zej, Muzej grada Sarajeva, Arhiv Bosne i Herce-
govine, Kantonalni arhiv u Sarajevu i Narodno
pozoriste su ,zajedni¢ckim snagama“ pripremili i
realizirali program. Program obiljezavanja ovih
obljetnica se odvijao pod pokroviteljstvom Pred-
sjedni$tva Bosne i Hercegovine, a sastojao se od
sljede¢ih sadrzaja: na groblju sv. Mihovila u Sa-
rajevu obnovljen Parzikov grob (na spomen-plo¢i
je upisan sljededi tekst: Ovdje pociva graditelj Sa-
rajeva — arhitekt Karel Parik, Velis kod Jicina 4. 7.
1857. - Sarajevo 16. 6. 1942. Ceh rodom, Sarajlija
izborom, zahvalna Bosna i Hercegovina); 6. juna
2007. u Narodnom pozori$tu priredena sve¢ana
akademija posveéena Karlu Parziku (uz prigodan
muzicki program procitan je nekrolog, napisan u
povodu Parzikove smrti, pro¢itana kratka biogra-
fija i prezentirane gradevine koje je projektirao u
Bosni i Hercegovini; nakon akademije promovi-
rana po$tanska marku na kojoj je slika Parzika, a
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u pozadini ,njegove” najvaznije gradevine u Sa-
rajevu: Pozori$te, Sinagoga, §erijatska sudacka
$kola i Zemaljski muzej); na ulazu u zgradu Pozo-
ri$ta otkrivena spomen-plo¢a sa podacima o go-
dinama gradnje Drustvenog doma (1895. - 1897.)
i adaptacije u Narodno pozoriste (1921. - 1925.);
ispred sale, u holu prisutni su mogli da vide origi-
nalne projekte koje je Parzik projektirao od 1895.
-1897. za izgradnju Drustvenog doma kao i pro-
jekte koji se odnose na preuredenje zgrade u Na-
rodno pozoridte, 1921. - 1925.; 7. juna 2007. u
Zemaljskom muzeju otvorena izlozba original-
nih skica, nacrta i projekata koje je uradio Karl
Parzik, te kopije dokumenata iz njegovog Zivota
i slika iz Ji¢ina i Be¢a. (svi prezentirani projekti
su iz fonda Zemaljske vlade za Bosnu i Hercego-
vinu koji se ¢uvaju u Arhivu Bosne i Hercegovi-
ne. Zbog ograni¢enog izlozbenog prostora pred-
stavljen je samo dio sa¢uvanih projekata, dok je
na sredini prostorije priredena karta Bosne i Her-
cegovine sa ucrtanim podacima o gradevinama i
gradovima u kojima su podizane gradevine pre-
ma njegovim projektima).

Pored navedenih sadrzaja, u izdanju Ambasa-
de Ceske republike u Bosni i Hercegovini i Mu-
zeja Sarajevo objavljena je monografija (na 214
stranica) pod naslovom: Ceh koji je gradio evrop-
sko Sarajevo — Aritekt Karel Parik, 1857. - 1942.
Monografiju je veoma lijepo graficki dizajnirao
kustos Hamdjija Dizdar, a tekst su pripremili: Jiri
Kudela, Branka Dimitrijevi¢ i Ivo Vacik. Mono-
grafija sadrzi biografske podatke o Karlu Parziku,
te poglavlja: Arhitekt iz Veli$a; Parzikova profe-
sionalna karijera; Parzikova arhitektura i Parzi-
kov privatni zivot. Tu su i kratki biografski poda-
cio ostalim stru¢njacima iz ¢eskih zemalja koji su
djelovali kao graditelji i arhitekti u Bosnii Herce-
govini, zatim pregled slika gradevina koje je Karl
Parzik projektirao u Bosni i Hercegovini i drugi
njegovi poznati projekti te prilozi - kopije proje-
kata sa izlozbe u Zemaljskom muzeju. Izlozba je
bila otvorena od 7. jula do 7. septembra 2007.

Osim toga, u dnevnom listu ,,Oslobodenje®, to-
kom juna 2007. godine, u 20 nastavaka, objavljen je
teljton Branke Dimitrijevi¢ o Zivotuiradu Karla Par-
zika, koji je bio dopunjen mnogim ilustracijama iz
arhitektovog Zivota i gradevina koje je projektirao.

Mina Kujovi¢
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Osman Hadzi¢, Klokotnica, BZK
Preporod, Doboj Istok, 2007. g.

Naselje Klokotnica, koje se nalazi u opéini
Doboj Istok je srediste i najvece naselje te opéine.
Ujedno, to je vjerovatno i najstarije naselje tog
podrudja, a sa istim nazivom i na istom teritoriju
zasigurno postoji jos od srednjeg vijeka.

O srednjovjekovnoj starosti naselja Klokotni-
ca govore brojni dokazi koji postoje i sada u tom
naselju. Od nekada$nje veée nekropole srednjo-
vjekovnih nadgrobnih spomenika-ste¢aka na
drevnom lokalitetu pod nazivom Duje, do danas
su o¢uvana dva monumentalna ste¢ka koji su do-
nedavno stajali kao stupovi. Osobito je zanimlji-
va etimologija i historijski okvir nastanka nave-
denog toponima. a koji se odnosi na siri kompleks
zemljista na sjevernoj medi Klokotnice. Ovo ze-
mlji$te ima izvanredno povoljan polozaj i prosto
je predisponirano za razvoj ljudskog naselja. U
tom pravcu je i podatak da se tu negdje vjerovat-
no nalazio i stari trg, koji se spominje u dokumen-
tima sa samog pocetka osmanske uprave na ovom
podrudju, dakle tokom 16. stoljeca.

Tokom nedavnog obilaska zapadnog dijela na-
selja Klokotnica, u blizini mahale Brdani, od lokal-
nog stanovnistva sam saznao za jo§ dva lokaliteta
koji upuéuju na srednjovjekovnu starost tog naselja.
Radi se 0 jednom brezuljku koji narodna tradicija
poznaje pod nazivom Gradina i za njega veze trago-
ve temelja neke gradevine. O¢uvano narodno sjeca-
nje na tom podrudju spominje postojanje jo$ neke
drevne gradevine, u ¢ijoj su blizini izorani i stari
nov¢iéi. Sve to upucuje na srednjovjekovnu starost i
tragove tada$njeg Zivota na ovom podrudju.

U historijskim izvorima i literaturi bosanskog
srednjovjekovlja navodi se grad po imenu Brloz-
nik, koji do sada nije ta¢no ubiciran (nije mu odre-
dena nekadasnja lokacija). Istraziva¢ dalje proglo-
sti tuzlanskog podru¢ja, Ambrozije Benkovic, kao
jednu od mogucih lokacija tog srednjovjekovnog
grada-utvrde spominje brijeg Brloziste, koje se, po
njemu, nalazi ,iznad Brijesnice i Klokotnice".

U sadasnjem centru Klokotnice nalazi se ze-
mljiste pod nazivom Segedin. Rije¢ je, zasigurno,
madarskog porijekla u zna¢enju ,otok“. Poznato
je da su tokom ¢itavog srednjeg vijeka ovi kraje-
vi, s povremenim prekidima, bili pod madarskom
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dominacijom. Nedavno je na tom mjestu prona-
den monumentalan kameni nadgrobnik, a ispod
njega skeletni ostaci.

Navedeni podaci o dijelu srednjovjekovnih
starina na podrudju naselja Klokotnica ukazuju
na iznimno zanimljivu proslost tog naselja samo
ujednom dijelu bogate pro$losti ovog kraja.

Upravo, na neke od ovih starina upucuje nas i
knjiga pod jednostavnim naslovom ,Klokotnica®
autora Osmana Hadzica. Na spomenutom uzvi-
$enju BrloZiste, sjeveroisto¢no od Klokotnice,
autor spominje i postojanje nekog kamenja, $to
uc¢vricuje pretpostavku o postojanju srednjovje-
kovnog grada-utvrde pod imenu BrloZnik.

Medu nau¢no vrjednijim zaklju¢cima koje
nam autor podastire u ovoj knjizi izdvajamo nje-
govu tvrdnju u vezi sa starom dzamijom u klo-
kotni¢koj mahali Frkati: ,Postoji vi$e predaja da
je ova dzamija mogla biti najstarija na sadagnjem
podrudju opéine... . Uistinu, prema dosada$njim
nau¢nim istrazivanjima, ova dZzamija smatra se
najstarijom na potezu od utvrde Doboj (ispod
koje je najstarija dzamija Selimija, izgradena iza
1512. godine), pa sve do grada (kasabe) Gracani-
ce, gdje je najstarija Casna (dzami-i Serif) dzami-
jaizgradena prije 1548. godine.

Navedena dzamija u Frkatima izgradena je naj-
vjerovatnije krajem 16. stolje¢a jer se, prema dostu-
pnim podacima, 1604. godine u Klokotnici spomi-
nje i jedan vjerski sluzbenik. Naime, tada se kao je-
dan od nosilaca domacinstva spominje i neki Piri
havadze, tj. hodza, po imenu Piri. Na osnovu ¢inje-
nice o postojanje hodze u Klokotnici na prelazu iz
16.u 17. stoljeée, moze se zakljuciti da je tu postojao
ineki islamski vjerski objekat, odnosno dzamija.

Izmedu ostalih vrijednih historijskih podata-
ka i bogate kulturne tradicije, ova knjiga dono-
sii sljedece: detaljne osmanske popise naselja iz
1528., 1548. i 1604. godine, podatke o najstari-
jim dZamijama, mektebima i mlinovima, o na-
rodnom graditeljstvu i obi¢ajima, o otporu au-
strougarskoj okupaciji 1878. godine na brdu Be-
canj, o izgradnji prve osnovne $kole, administra-
tivnom znacaju naselja itd...Prili¢no se detaljno
opisuje novija historija naselja, nakraju 20. stolje-
¢a, aizmedu ostalog i ratna zbivanja 1992. - 1995.
godine, nastanak i razvoj op¢ine Doboj Istok, mi-
gracije i dijasporu, razne suvremene organizacije
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i udruzenja u naselju. Na samom kraju knjige su
datiineki tematski dodaci.

Uz neke razumljive nedostatke, te brojne vri-
jedne doprinose (prije svega na informativnom
i edukativnom planu), ova knjiga moze posluziti
kao inspiracija za nova tematska istrazivanja na-
selja Klokotnice. Tu mislimo na sljedeca: brojne
aspekte ukupnog razvoja naselja, pojedinih ma-
hala, pojedina¢nih familija, narodne tradicije,
predanja, kulturnih i drugih zanimljivosti...

Jedno od potpuno nepoznatih tema za istrazi-
vanje proslosti ovog podru¢jaje i stradanje stanov-
nika Klokotnice i susjednih naselja, koje se dogo-
dilo neposredno pri kraju ili po zavr$etku Drugog
Svjetskog rata 1945. godine. Naime, tada je ulogo-
rima i u kolonama smrti stradao veliki broj zaro-
bljenika sa ovog podrucja, za koje se unarodu i da-
nas govori da su ,odstupili®. Preliminarna istrazi-
vanja govore o 55 ljudi samo iz naselja Mala Brije-
snica, za ¢iju se sudbinu ne zna ni$ta do danasnjeg
dana. Vjerovatno se radi i o nekoliko desetina ta-
kvih slu¢ajeva i iz naselja Klokotnica, sto je narav-
no potrebno detaljno istraziti i dokumentovati.

Rusmir Djedovié
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